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Abstract

The article deals with the linguistic profile of the chromatic term roz which is important in order
to understand the significances of the color and the way in which they have been conveyed in time. Many
compounds have been created having the term roz as head, the second element of the compound
designating an object, a plant or a chromatic nuance. The lexical family includes both derivatives made up
of native words and Fench borrowings. The symbolism of the term is linked to the cult of the rose.
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0. Domeniul vast al cromaticii fascineaza prin complexitate si varietate. Indiferent
de natura lor, de combinatii in care intra, culorile sunt semne care comunica si prin care se
comunicd. Cercetarea lor sub aspect lingvistic este necesard pentru cunoasterea istoriei i a
semnificatiilor pe care acestea le-au dobandit in timp. Analiza intreprinsa asupra
termenului 70z vizeaza mai multe aspecte: definitie, etimologie, formarea cuvintelor,
frazeologie, onomasticd, simbolistica.

1. Termenul cromatic vz, adjectiv invariabil §i substantiv neutru in romana, se
defineste prin raportare la rosu, culoare de baza in sistemul cromatic. Dificultatea definirii
este marcatd in dictionarele limbii romane de uz general prin oscilatia datd de gradul de
luminozitate: rosu deschis (DER: 671; NDN: 1262), rosu foarte deschis (DEX: 936; DEXI:
1702). Destul de vaga si lipsitd de rigurozitate este definirea termenului prin situarea Zntre
rosu i alb (MDA 1V: 266). Nota de ambiguitate se pastreaza si in definitia dictionarului de
artd: rogu foarte luminos, cn putine corespondente naturale (DA 1I: 106). In sfera definitiei din
dictionarele de uz general ale limbii romane apare si un echivalent sinonimic, #randafirin,
marcandu-se, in acest fel, elementul referential la care se raporteaza termenul cromatic.

2. Istoria termenului cromatic 70z este legata de notiunea de trandafir inca din cele
mai vechi timpuri. La radacina i.e. wrod- ,trandafir” se ataseaza sufixul -o, rezultand: *wrod-
0, rhodo-, rhodium, ct. gr. rhodon ,trandafir” si sufixul -ya, in urma cdruia a aparut *wrod-ya,
pe cale etrusca ajungind in latind rosa (Watkins, 2000:102). in limbile romanice apusene,
termenul este mostenit din latina: it., sp., cat., port. rosa, cf. fr. rose (REW: 608). in
franceza termenul latin patrunde in secolul al Xll-lea, iar in celelalte limbi romanice
apusene, un secol mai tirziu (cf. DELLR: 377). Romana primeste substantivul rozd
wtrandafir” ca imprumut din fr. rose, cf. it., lat. rosa, germ. Rose, si atestat In prima jumatate
a secolului al XIX-lea (MDA IV: 266, cf. DELLR: 377); dupi el apare termenul cromatic

rog.

1 . L . .
Conf.univ.dt., Universitatea din Craiova

51

BDD-A2804 © 2011 Universitatea Petru Maior
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.50 (2026-06-30 04:02:04 UTC)



3. In limba romani, s-a creat o familie lexicali prin imprumuturi si creatii interne.
Pe langa adjectivul 7oz si substantivul feminin r0z4, si alti termeni sunt imprumutati din
limbile romanice: adj.inv. rosé (< fr. rosé) ,,de culoare roz”, caracteristica atribuitd vinurilor,
sampaniei; adj. rzat,-d, de aceeasi provenienta, ,colorat in roz”; s.n. rozarin (< lat.
rosarium, 1it. rosario) ,gradina de trandafiri”; s.f. rogeta (< fr. rosette), cu mai multe
semnificatii: ,,planta erbacee, cu tulpina ramificati §i cu flori galbene-aurii, plicut
mirositoare”, , motiv decorativ circular, asemanator cu un trandafir”, ,,ornament pentru
rochii”, ,, bijuterie in forma de roza”; s.f. rozace (< fr. rosace) ,rozetd”; s.t. rozacee (< fr.
rosacées) ,familie de plante dicotiledonate, lemnoase si erbacee, din care fac parte
trandafirul, macesul, marul si parul etc.”, ,planta din familia rozacee”. Si in registrul
regional au patruns cativa termeni inruditi cu roz: adj. rogosin,-a (< magh. rozsaszin) ,,r0z2”;
s.n. rozol (< ngr. podoks, germ. Rosalia, magh. rozsolls) ,,rachiu rosu, indulcit cu zahir sau
miere” si, de aceeasi provenienta, s.f. rozolie ,floare rosie care se pune in vin spre a-l
colora”.

Derivatele adjectivale se formeaza cu sufixele -iu,-ie; -atic,-aticd; -i5or,-isoard: rozin,-ze,
rozatic,-d, ambele cu sensul de ,trandafiriu”; la fel, diminutivalul rozzsor,-isoard. Prin
sufixare, se normalizeaza flexiunea adjectivului.

Compusele sunt mai bine reprezentate. In picturd si in artele decorative, se
utilizeaza o gama larga de nuante ale culorii roz, exprimate prin compuse in care al doilea
element indica nuanta: rzalb,-d (roz + alb) ,trandafiriu deschis care bate in alb”. Alituri
de termeni in care gradul de luminozitate este marcat, precum rog-deschis, rog-intens, rog-tern,
o serie de compuse presupun combinatii de doi termeni cromatici: rog-frandafiriu, rog-violet,
roz-brun. Feminitatea este exprimata prin compuse ca rog-dulee, roz-diafan.

Sfera compuselor s-a imbogatit cu termeni care au corespondent in realitatea
materiala (plante, pasari, obiecte etc.). Dupd modelul lui roz-bonbon ,,roz-pal”, sugerand
tenta unor bomboane, s-au creat: rog-liliac, rog-bujor, rog-merisor, rog-garoafd, rozg-orhidee, roz-
sangele-voinicului, roz-fucsie, rozx-flamingo, roz-coral, rog-portelan, roz-spumd-de-capsuni (Starmer,
2009: 37). Provenienta unor nuante de roz este vizibila in compuse ca: rog-olandez, roz-
englez, roz-italian sau roz-de-Toscana, roz-de-Barry (Starmer, 2009: 37). In cultura populari
romaneascd, in picturile obiectelor de ceramica se foloseste rogul-olarului (cf. DA 11: 100).
Mai rare sunt compusele substantivale: rogza-vanturilor ,reprezentare grafica a regimului
vanturilor intr-un anumit punct sau intr-o anumita zona de pe un teritoriu”; ,,reprezentare
graficd in forma de stea a directiilor punctelor cardinale, folosita in cutia unei busole
pentru a repera directia cdtre care se indreapta acul magnetic al busolei”, roza-fisurilor
,reprezentare grafica pentru determinarea directiilor principale pe care le urmeaza fisurile
de separatie intr-un masiv de roci” (DEX: 930).

4. Cateva expresii sunt consacrate in limbajul colocvial: a vedea (ceva/ viata) in roz ,,a
fi optimist”, a sta pe roge ,,a se gasi intr-o situatie favorabild”, a avea obrajii roz ,, a fi rumen
la fata”.

5. Sensul etimonului se regaseste si in numele proprii. Rogalitle (< lat. rosalia, apoi

antroponimul Rosalia) desemneaza sarbatorile romane celebrate la sfarsitul primaverii in
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cinstea mortilor, pe mormintele carora se presarau trandafiri. Antroponimul Roza, al carui
echivalent romanic este Rosa, are ca punct de plecare numele florii. In romani sunt mai
frecvente derivatele Rozzca, Rozina, Rozeta.

6. Roza, simbolul frumusetii, este cintati de poetii tuturor popoarelor. In jurul
trandafirului exista multe legende. Vechii indieni il recunosc splendoareal, in cultura
persana este cunoscut motivul privighetorii (mascul) indragostite de o roza?. Din Orient,
trandafirul ajunge prin intermediul grecilor in Europa, unde dobandeste noi sensuri mitice
si poetice. Vechii greci, in timpul sarbatorilor, isi impodobeau casele, templele, statuile si
mesele festive cu ghirlande de trandafiri, asociind floarea cultului zeilor Afrodita, Adonis,
Eros, care intruchipau frumusetea si viata. La romani, roza este flos [eneris, dupa Ovidiu,
facand parte din bucuriile vietii. In Evul Mediu simbolul trandafirului se regiseste nu
numai in traditia poetica, ci §i in mistica crestina si in heraldica. In crestinism devine
simbolul Maicii Domnului (Rosa virtuosa) si al lui Tisus Hristos (Rosa aurea)’. In iconografia
crestind, este potirul in care a picurat sangele lui Hristos ori simbolul ranilor lui Hristos. In
heraldica romaneasca motivul rozei este bine cunoscut: apare pe stema de stat a Moldovei,
pe monede, sigilii, in stema Musatinilor.

In jurul rozei se naste toati poezia simbolista. Romanticii asociaza floarea cu
feminitate, delicatete in sentimente, dragoste, sensibilitate ori blandete. Trandafirul este
simbolul iubirii curate, daruite, un semn al nobletii si al rafinamentului, culoarea ideald
pentru imaginea unei persoane afectuoase si romantice.

Astazi, culoarea roz se asociazd cu tot ceea ce tine de universul fetitelor si al
copiilor, in general: de la vestimentatie (rochite, bluzite, pantaloni, sosete etc.), jucarii
(iepuras, porcusor), la tot spatiul in care acestia triiesc (camera, dulap, pat roz s.a.m.d.).
Obiectele recomandate pentru fete in comertul pe internet abunda in culoarea roz: ciorap:
3/4 ,,Disco” rog, sosete copii ,,Funny” roz, pantaloni fete ,,Sunny” rog, cercei ,,Hello Kitty” rog, cercei
wFluturasi oglinda” roz, geanta ,,Betty Boop” roz etc.

Publicitatea produselor roz a dus treptat la banalizarea culorii si la caderea in
derizoriu: clddiri rog, masini rog, etichete rog, jocuri rog, animale rog etc. Pe langa Pantera rog,
personaj celebru al filmelor de desene animate, au aparut si altele: ,,Capra oz — noua
moda in materie de animale de companie” (www.perfecte.ro). Moda culorii roz este
promovata prin publicitate: reclame rog, jurnal rog, blog roz, forum rog, chestii rog, totul sub
semnul infantilismului. Culoarea a ajuns sia exaspereze pana si pe hotii de magini: ,,Ce
culoare trebuie sa aibd masina ta ca sd nu fie furata? Cu cat mai populara este culoarea pe
care aceasta o are, cu atit e mai mare probabilitatea de a rimane fara masina, conform
Life’Little Mysteries, care citeazd un studiu realizat in Olanda. De exemplu, probabilitatea

ca o masind roz sa dispara e aproape zero”. (www.ziare.com, 6.12.2010, Magini rog)

Note:
! Intr-o disputd asupra frumusetii florilor, Brahma recunoaste frumusetea si splendoarea
trandafirului, dandu-i intaietate fata de lotus (cf. Evseev, 1994: 187). Trandafirul cosmic
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(Tripurasundari) exprima frumusetea Mamei divine, este simbolul perfectiunii, al
desavarsirii (cf. Chevalier, Gheerbrant, 2009: 794).

2 Celebrul poet persan Saadi isi scrie opera inchinatid frumusetii si dragostei, pe care o
numeste Golestan ,,Gridina trandafirilor” (cf. Evseev, 1994: 187).

3 Roza semnifica frumusetea si armonia luminii (cf. Evseev, 1994: 188).

* Sensul simbolic al rozei este posibil sa tina de mitologia personala a Musatinilor
(Vulcanescu, 1985: 495).
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